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MPOBJIEMU KOHTPOIIO YCHOIO HABYAIIbHOIO NEPEKNALY
3 APKYLLUA MAABYTHIX ®I51I0Noris

YepHoBatun J1. M.

Cmamms micmump aHarni3 crnocobig ouiH8aHHS yYCHO20 Hag4arbHO20 repeknady
malibymHix cbirnonozaie yKpaiHCbKOK MOBOK 3 aHafilicbKOI i MPOrnoHye eKOHOMHUU
wsx 32a0aHo20 OUiHI0BaHHS, WO IPYHMYyemMbCS Ha YPIBHOBaXEHHI 20/108HUX
napamempig Uybo20 8udy nepekxady.

Knio4yosi crioga: ycHul Hae4qarnbHUU nepeknad 3 apkywa, malbymHi ginomnoau,
YKpaiHcbKka ma aHerniticbka MO8U, OUiHI08aHHS, napamempu OUiHKU.

Cmambsi codepxxum aHanu3 crnocobos OUEHKU YyCmHOo20 y4yebHo20 nepesolda
O6ydywux @bunonozo8 ¢ aHauUlCKo20 f3biKa Ha yKpauHckull u npednazaem
3KOHOMHYt0 npouedypy, komopasi 6a3upyemcsi Ha OCHOBHbIX napamempax 3mozo
suda nepesoda

Knioyesbie crnioga: ycmHbili y4ebHbIU nepesod ¢ sucma, bydywue cbusnonoau,
aHanulcKul U yKpauHCKul A3bIKU, OyeHusaHue, napamempbl OUEeHKU.

The article contains the analysis of assessing future philologists’ interpreting from
English into Ukrainian and offers an economical way of the said assessment basing
upon its main parameters.

Key words: sight interpreting in the classroom setting, future philologists, English
and Ukrainian languages assessment, assessment parameters.

EdekTrBHe oUiHIOBaHHS HaBYanbHUX nepeknagis CTyAeHTiB Mae r'pyHTyBaTucs
Ha BM3HAYeHHi CTyneHs BiANOBIAHOCTI rONOBHUX CYTTEBMX O3HAK y TEKCTY nepeknagy
(TTT) iHTeHuiT aBTOpa TekcTy opuriHany (TO).

[liana3oH HasBHMX NigxoniB A0 OLUIHIOBaHHA nepeknagiB € AOCUTb LUMPOKUM i
HEPIAKO I'PYHTYETbCA Ha CyO EKTUBHUX KPUTEPISIX, TOMY MOLUYK LUMSAXIB YAOCKOHANEHHS
TaKOro OLHIOBaHHS MOSICHIOETbCH, 3 0AHOro 60Ky, cnpobamu gobuTucsa roro edek-
TMBHOCTI, @ 3 iHLWOro — HamaraHHsM MigBULLNTM OB’EKTUBHICTb 3rafaHux KpUTepiiB.
MpoTe Ha cborogHi Uen MNOWyK HaBpsAd YM MOXHA BBaXaTW 3aKiHYEHWM, OCKISTbKM
3anponoHoBaHi “06’ekTUBHI” kpuTepil (Hanpuknag, “ekBiBaneHTHICTb peakuil peLenTo-
piB Tl peakuii agpecatis TO”, “po3yMiHHA Hamipy aBTopa TO” un “saranbHa edek-
TUBHICTb npouecy komyHikauil”, [1]), po3rnaganTbes iHWUMKU [6] K He MeHLW po3MuTI,
HiX Ti, WO nputaMaHHi cyb’ekTMBHOMY nigxody. HamaraHHs ouiHioBaTK nepeknag Ha
piBHI TekcTy [7], HaBnakn, oronowyeTtbca [6] HagmipHO 3anporpamoBaHuM. Cnpobu
OUiHIOBaTK, I'PYHTYIOUUCH NUwe Ha po3rnadi T 3 Touku 30py OYHKUIT OCTaHHLOro B
cucTeMi niTepatypu mMoBu nepeknagy [8] € HenpuaaTHUMKU AN OUiHIOBAHHSA YCHOTO
nepeknagy (Y1), a 3amiHa NOHATTA “eKkBiBaNeHTHICTL” NOHATTAM “ageksaTHOCTI” [9]
MOXe CNPUMUHUTU NOCUMNEHHSA poni CyO’EKTUBHOMO YMHHUKa 3 MPUYUHU PO3MUTOCTI
3MICTy 3rafjaHuX TEPMiHiIB.

BaratoobiugaioumMm Moxe cTatu yHKUioHanbHo-NparMaTuyHWMi nigxig [5], oe
TUNW Nepeknagalbkux NOMUMOK I'PYHTYIOTECS Ha cniBeigHoweHHi TO Ta TI. MNepwia
3 Takux TUMiB BpaxoBye po3bixKHOCTI B Mexax dyHKUioHanbHWUX acnekTiB (dimensional
mismatches), ue — nparmMaTtuyHi NMOMWUIKK, WO CTOCYOTbCS KOPUCTYBadiB MoOBM Ta i
BXMBaAHHA Y MOBIMEHHI. Jpyrnin Xe rpyHTYETbCA Ha PO3XOAXKEHHSAX No3a Mexamu
yHKUioOHanbHWUX acnekTiB (non-dimensional mismatches), TO6TO Ui NOMUNKM NOB’SA-
3aHi 3 nepefaveld OEHOTATUBHOMO 3HAYEHHSA KOMMOHeHTIB TO 1 HegoaepXaHHAM
HOpPM MOBW Mepeknagy B pi3HuX 1T cermeHTax [5, c. 199].

TakuMm 4YMHOM, BUXOAAYM 3 BUKIAAEHOro BuLle, MOXHa 3pobuTM BUCHOBOK, 3
opHoro 60Ky, NPo HasiBHICTb Pi3HOMAaHITHUX MiAXOAIB 4O BUPILLEHHSI NOCTaBMNEHOI Npo-
6nemu, a 3 iHLWOro — NPo BiACYTHICTb EKOHOMHOI 1 €PEKTUBHOI METOANKMN OLiHIOBaHHSA
YCHUX HaBYarbHWX MepeknagiB, Wo W MOACHIE akmyasbHicmb faHol npobnemu.
O6’ekm pocnigpkeHHa MU OBMeXunun KoHTponem piBHa yMmiHb YT (3 apkywa) aHrno-
MOBHUX rany3eBux TEKCTIB yKpaiHCbKO MOBOIO, a rnpedmem — cnocobamu 3ragaHoro
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KoHTposto. Bubip YT ana gocnigXeHHs NOACHIETLCA MOro 0CcobrIMBOCTAMM, MNOPIBHSA-
HO 3 NUCbMOBUM (OMB., 30KpeMa [2; 3; 4]). Memoro [ocnigXeHHsa € po3pobka eKOHOM-
HOT 1 e(PEeKTUBHOT METOAMKN OLIiIHIOBAHHSA YCHMX HaBYarbHWX nepeknagis.
PoarnsaHemo npakTuyHi acnektu ouiHkn YT1. [ani nogaetbCa TEKCT aHrNoMOB-
Horo TO 3 rpomagcbKo-MoniTMYHOI Tematuku (“Esponencbkuin Coto3”) Ta MOro
nepeknag 3 apkyLua yKpaiHCbKOI MOBOK CTYAEHTKOK aHrMinCbKOro nepeknagawbkoro
BigOiNeHHs (MATUN ceMecTp HaBYaHHS) XapKiBCbKOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy
imeHi B. H. KapasiHa. Y nepwwii konoHui nokasaHo TO, B Apyrin — odikyBaHUi nepe-
Knag, a B TpeTin — cdoparmeHT peanbHoro TI1 3ragaHoi ctyaeHTkn. B Tl kypcuBom
Nno3HayeHi MOBHi MOMUIKK, NpPoBinamun — naysu y MOBMEHHI, HAMIBXXUPHUM LIPUATOM —
3MiHM abo BTpaTtu 3micty TO. lNMpoaHanidyemo Tl 3a pe4eHHAMUN Y NOro MOPIBHSHHI 3
TO. (peveHHs 1 i 2 nepeknageHo NpaBunNbLHO, a TOMy iX Byno Buny4YeHo 3 aHaniay).

3. The Court's BiH nepesipse, "onosHolo.. npayero..
job is to check that EU  abw goxogu, HanexHi LbOro cyay € nepesipka
funds, which come Cotoay Big crnnaTu no- €Bporn...__ ¢oHais
from the taxpayers, are paTkiB, Hagxogaunuy €sponencbkoro Cotosy, 40
properly collected and  noBHoMy 00cs3i Ta AKUX nocmyrna..._ 00 AKX
that they are spent BUTpayanucs BiAnoBiAHO  MOCTynakwTb rpouwi Big...
legally, economically [0 3aKOHY, EKOHOMIYHO nnaTHWKIB nogaTkiB Ta..
and for the intended BUMNPaBOaHO M Ha Ti uwini,  SKi..__ nocmynaroms
purpose. ONS AKUX BOHU nie2anbHo.. . Ta

npusHavanucs. BMTPaYaloTbCH s1e2asibHO i

€KOHOMIYHO BUMpaBAaHo Ta
y___ Y NOTPIBHUX LiNsX.
BigHOCHO ckragHa CUHTaKCMYHa CTPYKTypa PeYEeHHS CrpuUYMHUNEG 3HUXKEHHS

AKOCTI nepeknagy — y UbOMY peyeHHi CrnocTepiraeMo AeB’siTb HEBMOTUBOBaHWX Naya3,
AKi ceigyaTh Npo Npobrnemu 3 oopmnenHam TI1, gocniBHUA nepeknag (nepegava job
Ak “npauqa” 3amictb “cyHkuia”, legally Ak “neranbHMn” 3amicTb “Wo Bignosigae
3aKOHY”), MOBHiI HegopeyHocTi (‘mocTynatTh” 3aMicTb “HagxogsTb’), AKi npoTe He
CMPUYMHIOIOTL 3MiH YK BTpAT cyTTeBOI iHhopmauii TO.

4. It has the Cya mae npaBo Takox uewn cyq mae
right to audit any 3gincHioBaTN ayguT 6yab- npaeo aygitoBaTu repcoHy
person or AKOI 0COBM YuM opraHisaui, Yn.._ ayAitoBaTu NOaNHY
organization LLIO pO3ropsaaKaoTbCA YK opraHisadito, sKa
handling EU funds. doHagamm €C. 3HaxoauTbCA Nig BNIUBOM

€BPONEencLKUX oHAaiB

3pocnuit obesr 3ycunb, CnpsIMOBaHWMIn Ha ofHoYacHy 0bpobky iHdopmauji TO
Ta odopmneHHs TI1, npu3BoguTb A0 iHPOPMAaLIMHMX MOMUNOK Yy pedeHHi 4, ge
crnocTepiraeTbCs 3MillyBaHHS CXOXUX 3a copmoto cniB (audit Ta auding), BHacnigok
Yyoro “ayaut’ 3aMiHIOETLCA Ha “ayfiloBaHHSA”, WO, pa3oM 3 HEBIpHUM TRyMadeHHs
cnosa handling, cnpuyMHIOE MoOsBY 3BOPOTY “OpraHisauilo, sika 3HaxoauTbcsa nig
BMAMBOM €BpONEencbknx OoHAIB” 3amicTb “opraHisauii, WO po3nopsam;KanTbCs
doHgamn €C”, BHacnigok 4oro 3amict peveHHs 4 B Tl cyTTeBO 3MiHEHO.

5. The Court Oo cknagy Cyay Cyny eBpone... ___y

has one member BXOOATb NO OQHOMY YNneHy KOXHi eBpoOnenchbKin

from each EU Bi KOXXHOT KpaiHu-yrneHa KpaiHi..._ _ npuc...____ €

country, appointed  €C, siki npusHayatoTbes NPUCYTHIM OAWH i3 YneHiB

by the Council fora Papoto Ha wecTupidHui cyany, AKUA..._ AKUN

renewable term of ~ NOHOBMNIOBaHWI TEPMIH. 3aMMae U0 nocany... AKUN

Six years. BUOUPAETLCA KOMI.._
KOMIiTETOM..__ Ha.. _
TEPMiH... __ 8i0 LWeCTu pokiB

McuxonoriyHmn TUCK, Nig SKMM Nepeknagadka 3Haxogunack nig vac Tnyma-
YEHHS peyveHHs 4, NMOBIPHO, BUSIBUBCS 3aBENVKUM i BMSIMHYB Ha SIKiCTb T nepeknaay
peyeHHsa 5, ske, xo4a N € cknagHoniapsi4HUM, OOHaK He Big3HA4YaeTbcsi 0COGNUBOLD
npobnemHicTio. [poTe y rofnoBHOMY peyveHHi crnocTepiraeTbCsl HeoboB'A3KOBa 3MiHA
nigMeTa i3 36epexxeHHsM iHLWWX 3B’A3KiB, BHAcnigoK Yoro Maemo nepeknag “y KOxHin
€BPOMNENCLKIA KpaiHi € MPUCYTHIM OAWH i3 4neHiB cydy” 3amicTb ‘40 cknagy cyay
BXOOATb NO OQHOMY YreHY Bif KOXXHOI KpaiHW”, L0 pa3oM i3 noMurkamu npu nepegadi
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nigpsaHoro pedeHHa — 06e3nigcTaBHOK 3MIHOK OpraHy, WO Mpu3Hayae cyaais
(“koMmiTeT” 3amicTb “Pagm €Bponun”) Ta NPonycKy BaXnMBOro o3HavYeHHs renewable) —
CNPUYKNHIOE CyTTEBI 3MiHKM 3micTy TO B TT1.

6. The members MpesngeHT Unenu
elect one of their 0obupaeTbCsa Ha TPUPIYHUIA  BUBUpPaKTb..._ YneHu
number as President NMOHOBMOBANbHUIA TEPMIH  BMOMPAOTbL OAHOrO 3 Npea-
for a renewable term of unenamun Cyay 3i cBoro CTaBHUKIB 5K FOfoBY KOMicCiT
three years. cknagy. TEPMIHOM Ha TpU POKW.

PeueHHs 6, xoda N NpocTe 3a CTPYKTYPOI, BUKIMKaNo TPyOHOLLi, 04eBUOHO,
NnoB’sA3aHi 3 BNMBOM 3MICTY BXe BUTIyMadveHux pedeHb 3-5. MNo-neple, ogHi 1 Ti cami
yneHn Cyay HasMBalTbCA B MeXax OOHOrO peydeHHsa no-pisHoMy (“yneHn” i
‘npeacTtaBHMKKN’), WO MOXe OYyTM mKepernom HeBu3HadeHOCTi B agpecartis TI1, ski,
BiporigHo, ©OyayTb cnpuimatM ix Ak pisHi  rpynu. To-gpyre, “npeswaeHT”
nepeknagaetbcsa Ak “ronosa”, wo morno 6 6yt NpurHATHUM, AkOGW He Bigbynacs
OfHOYacHa HeBunpaBdaHa 3amiHa “‘cyay” Ha “KOMicilo”, BHACNigoK 4oro “npesmaeHT
Cyany” nepeTBopMBCS Ha “ronoy KoMicii”. BpaxoBytouu, Lo XoaHa “komicia” goci He
3ragyBanacs, nogibHa 3amiHa OAHO3HAYHO CNpPUYUHUTL BTpaTy 3micty TO B TI. Y
LUbOMY pEeYeHHi TakoX, Sk i B nonepeaHboMy, NPonyLLeHo 03HavYeHHs renewable, sike,
BignosigHo, BiacyTHe B TT1.

7. The Court's "ONoBHO OYHKLIi€E lonoBHa..._
main role is to check Cyny € KOHTpOnb 3a BUKO-  rOfoBHa 3adaya cyay —
that the EU budget is HaHHAM GlogxeTy, To6TO, nepeBipsTH eBponen-
correctly implemented - 3abe3neyeHHsA 3aKOHHOCTI  CbKWW..._ nepeBipaTH ()
in other words, that EU 11 npo3opocTi ycix ciHaH- GrooxeT €BponNencuKoro
income and COBUX orepavii, wo ctocy- Cor3y Yu, iHWKMM cro-
expenditure is legal and 10TbCcA HaaXxoOoXKeHb Ta BaMu, gjoxogu €sponen-
above board and to BuTpaT €C, 3 MeTOO cbkoro Cotoay, siki NOBUHHI
ensure sound financial ~ 3abe3neveHHs1 eheKTUB- OyTun neranbHUMK Ta
management. HOro iHaHCcOBOrO nposopumu Ta..._

yrnpaeniHHS. BpaxoByBaTu diHaH..._

c¢hiHaHCOBE NONOXXEHHSA.

Xo4ya pedeHHA 7 Mae cknagHilly, y MOPiBHAHHI 3 nonepegHiM, CUHTaKCUYHY
CTPYKTYpPY, BOHO BWUTIyMa4deHO 3aranom 3afoBiflbHO, SKWO He paxyBaTu Npornyck
cnoBa expenditure (“‘BuTpatn’), WO KOMMNEHCYETbCSA reHepanisauieto (“nepesipatu
OrogxkeT”), 3a paxyHOK AKOI NponyLleHe CNOBO iMNAILMTHO BKMNIOYAETHCA A0 NOHATTA
“OlooKeT”, a TakoX HesdaTHICTb iHTeprnpeTyBaTW CROBOCMOMYYeHHst ensure sound
financial management (nepeknageHo K “BpaxoByBaTu (piHAHCOBE MONOXKEHHS”
3amicTb “3abesneunTn edbekTnuBHe hiHaHCOBE YNpaBniHHA"), ke MOXHa BiAHECTU A0
apyropsgHol iHpopmalii, Wo He mMae cyTTeBoro BnnuBy Ha 3mict TT1. MNpobnemn 3
TrYMa4YeHHAM LbOro CriOBOCMOSYYEHHS, BipOrigHO, MOSICHIOITLCA  HE3HAHHAM
BiOMOBIAHOIO 3Ha4YeHHs crnosa Ssound, MPO WO TakoX CBiAYUTb HasIBHICTb ABOX
HEBMOTMBOBAHWX Nay3 Ha LbOMY BIOTUHKY TEKCTY.

8. To carry out its [na BUKOHaHHS Llo6... wob 3ano-
tasks, the Court uux 3aegaHb, Cya pos- GiraTu uiin noTtpebi, cya
investigates the rnsigae Ta aHanisye 3BiTM  nepesipse... bymaau
paperwork of any person yCixX npmBaTHMX ocib Ta niogen Ta opraHisadin,
or organization handling opraHisauin, Wo NpuYeTHi  Ynix.. _ SKWX.._

EU income or 00 AoxoAdiB un Butpat hiHaHCK SKNX NOCTY-
expenditure. €C. naroTb 40 €BpONenchb-
koro Coto3y.

3MIiCT peyeHHs 8 cyTTeBO 3MiHEHO 3 NpUYMHKU 6e3niacTaBHOI AHTOHIMIYHOI
3aMiHM 3BOPOTY “ONA BMKOHAHHA LMX 3aBaaHb” (to carry out its tasks) Ha “Wwo006
3anobirati i noTpebi”, a TakoXX HEeBAANoro BUTIIYMadeHHs 3BOPOTY, O MiCTUTb
cnoso handling (ske Bxe Oyno [mxepenom TpygHOLWB Npu nepeknagi pedeHHs
4): nepeknap organization handling EU income or expenditure Ak “opraHisauin, wo
npuyeTHi o goxoais um ButpaT €C” 3aMmicTb “opraHisauin, giHaHCK SKUX HaaxoaaTb
Ao €C”. Y ubOMy X peyeHHi NOMITHUI CTpec nepeknagadvky, iHgukaTtopamm sIKoro €
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HEeBMOTMBOBaHI nay3n Ta MOBHI nomwunku (“yiii” 3amicTb “uin”, “6ymaeu” 3amicTb

“3BiTN").
9. It frequently Cyg yacto Takox BiH riknyemscsi
carries out on-the-spot npoBoAUTL NEPEBIpPKM HA  MPO Te, Wob yci cnpasu 6ynu
checks MicusIX. po3rnsAHyTi Ha MicLj.

PeueHHs 9 BuknuKano TPyAHOLi, MOB’A3aHi 3 HeBpaxyBaHHSM KOHTEKCTY,
BHaCNigoK 4oro nepeknagadyka Bpanaca Ao reHepanisauii: 3amictb “cyg 4vacTto
NpoBOAMUTb NEPEBIPKM Ha MicLsX” 3anponoHoBaHO BapiaHT (“BiH (cyA) Mikimyembcsi Npo
Te, Wob yci cnpaBu 6ynn po3rnaHyTi Ha Micui”), Wo cTBoptoe Hebesneky HeBipHOro
PO3yMiHHS1 agpecaToM, OCKifbkM “4acTto” He o3Hayae “saxau” (‘yci cnpasu’), a
“nepeBipkn” — He 3Ha4MTb “yci cnpasu’.

10. Its findings are Pesynbtatit Ix iccnidyeaHHs
written up in reports which ~ po3acnigyBaHb 3anucylTbCa y... Y
bring any problems to the BMKIagalTbCs y 3BITI, AKi... Y 3BiTi, AKi
attention of the NUCbMOBUX 3BiTax, B B pas3i sikoicb noTpebu
Commission and EU aknx yeara Komicii Ta 3BepTaroTbes Ao Komicii
member state YypSAiB KpaiH-yneHis €sponencbkoro Cotosy,
governments. npusepTaeTbCa 40 Ae NpUCYTHi ycCi.._

neBHUX Npobrem YneHu ypaay.. ypaais.

YcknagHeHa CUMHTakcuyHa CTpyKTypa pedeHHss 10 cnpuuvHMna He3donaHHi
npobrnemMu npu nepeknagi nNigpsgHoOro peyeHHs, BIPOriAHO BUKMWKaHI BTOMIEHICTIO
nepeknagaykM W OdikyBaHHSAM 3akiHYeHHs nepeknagy. lNo-nepuwe, cnig Big3HaunTH
HeBAanun BMGIp cnony4Horo crnoea “ski” Ang npuegHaHHA NigpsgHOro peyYeHHs 4o
FOMOBHOrO, O HE Y3ropKyETbCH 3 XXOOAHWM CIIOBOM Y FOfIOBHOMY pedeHHi. Lie nosba-
BMNO NigpsaHe peyeHHsa nigmeTta, BHACMiAOK YOro He3po3yMino, XTo 3BepTaeTbCcsa 40
kowmicii. Mo-gpyre, B TO 3Haxoaumo 3BopoT “npmeepTtat yeary Komicii” (bring... to the
attention of the Commission), a He “3BepTaTnca go Komicil”. No-TpeTe, nepeknagayi
He BAAnocsd NpaBUIIbHO BUTIYMauuTWM aTtpubyTUBHO-MPENO3UTUBHY KOHCTPYKLUito EU
member state governments, 3 sIKOI BOHa BUry4Yuna gBa e€fneMeHTW, 3MiHWBLLUK Npwu
LbOMY O3Ha4YeHHS N 03HayyBaHe (“4neHu ypsagie” 3amicTb “ypsaun KpaiH-dneHis €C”).
BignoBigHO, MOXHa KOHCTaTyBaTW 3HA4Hi 3MiHW CYTTEBOro 3MIiCTy Yy nepeknagi
peyeHHs 8, nopiBHsaHO 3 TO.

MpoaHanisyemo Tenep Tl 3a TpbOMa rofoBHUMM NapameTpammn OLiHIOBaHHS
YCHOro nepeknaay.

36epexeHHs1 2or1oeHo20 3micmy TO. Llen napameTp OUIHIOETBLCS 3a BiACOTKOM
30epexeHHs 3ragaHoro 3MmicTy, Lo HEenpocTo TOYHO obBuyucnoBaTh, a TOMY MOXHA
BMKOPWCTOBYBATU MOHATTA “OGNnok iHopmaLlii”, Akuii MOXXHa BU3HAYUTU SIK CroBo abo
CMNOBOCHOMYYEHHS, WO CyKYMHO nepegae NeBHi NOHATTA. Y pedyeHHsx 11 2 yci m'aTtb
6nokis iHpopmauii TO 36epexeHi B TI. PedyeHHsa 3: ronosHa iHpopmauis — 5 6nokis:
Court's job, check, that funds: properly collected, properly spent, nogatkoa iHhop-
Mauia — 5 6nokis: EU (funds), which come from the taxpayers (funds), legally (spent),
economically (spent,) for the intended purpose (spent). 36epexeHo B TI1 yci 10
6nokiB. PeueHHa 4: ronosHa iHpopmauia — 4 6noku: Court, (right to) audit, anyone
(person or organization), handling EU funds; HeBgoana iHTepnpeTtauia 6nokie 2 i 4
cnpuyMHUNa BTPATy Yyciei iHhopmaLii B LLbOMY peYeHHi, OCKINbKN HaBiTb 30epexeHHs
6nokis 1i 3, He gonomarae agpecarty 3po3yMiTh 3MICT peveHHs1. PeyeHHst 5: ronoBHa
iHbopmauis — 5 6nokie: Court, one member, from one country, appointed, for six
years; pogaTkoBa iHopmauisa — 3 6noku: EU (country), by the Council, renewable
term. 36epexeHo 4 6noku ronosHoi Ta 1 6nok gogaTkoBol iHopmaulii. PeyeHHsa 6:
ronoeHa iHgopmauia — 5 6nokis: members, elect, one of their number, President, for
three years; popaTkoBa iHdopMauis — 1 6nok: renewable term. 36epexeHo B Tl 3
OnoKkn ronoBHOI iHpopmMaLii, ogHaK 3MiHa KMHYOBUX AAHUX CTOCOBHO TOro, KOro X
BMOMPAIOTb YNEHM Cyay, MOXE CNPUYMHUTU BUKPUBIIEHHS 3MICTY YCbOro peyeHHsi. Pe-
YeHHsa 7: ronoBHa iHopmauisa — 4 6noku: Court's role, check, budget, implemented,
popatkoBa iHgopmauis — 10 6nokiB: main (role), EU (budget), correctly
(implemented), EU income is legal, EU income is above board, EU expenditure is
legal, EU expenditure is above board, ensure management, sound (management),
financial (management). 36epexeHo B TI1 yci 610k ronoBHoI iHdopmalii, xoua oguH
3 Hux (implemented) — imnniunTHO, i 4 BGnokn gogaTtkoBol iHopmauii. PeyeHHs 8:
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ronoBHa iHopmauia — 4 6noku: Court, investigate, anyone, handling EU funds;
popatkoBa iHpopmauia — 5 6nokie: To carry out its tasks, paperwork, person or
organization, income, expenditure. 36epexeHo B TI1 6nokn 3 Ta 5 ronoBHOI (OCTaHHIN
OMNoOK 3BYXXEHO nuwe [0 AO0XOOHOI YacTuHu GtogkeTy) Ta 3 OnokM goaaTtkoBol
iHdpopmauii. PeyeHHs 9: ronosHa iHdopmauis — 3 6noku: Court, carry out, checks;
JopatkoBa iHpopmauisa — 2 6noku: frequently, on-the-spot. HeBgano 3actocoBaHuin
npuvnMom reHepanisauii (guMB. aHania peveHHs 9 BuLIE) CMPUYMHUB CYTTEBY 3MiHY
3MICTY LpbOro peyveHHs, BHAcnigok 4oro iHgopmauisa 3 Hboro He 36epernaca B TI1.
PeuenHs 10: ronosHa iHcbopmauis — 4 6noku: reports, bring to the attention,
Commission, governments; pogatkoBa iHpopmauia — 4 6noku: findings, written up,
problems, EU member state (governments). 36epexeHo B Tl 3 6rioku ronoBHoi Ta 2
Onokn [opaTtkoBOi iHdopMaLil, ogHak HeBganui BWGIp crnonyvyHoro crnosa (OuBe.
aHani3 peyeHHsa 10 Buwe) Ta 3MiHa giecnoBa-npucyaka pa3om 3 BBEAEHHSM HOBOMO
nigpsaHoOro peyveHHs (“‘4e NpUCYTHI”...) CTaBUTb Mig CyMHIB MOXITMBICTb MPaBUITbHOI
iHTepnpeTauii nepeknagy Lboro pe4yeHHsa agpecartamu.

Takum ynHoM, B TO Hamu 6yno BusasneHo 39 6nokis iHpopmaLil, Wo HecyTb
MNOro ronoBHUM 3MmicT, 3 skux y TI1 BusisneHo 24,5 6nokie. AGcTparytoumnch Big gonat-
KoBoi iHpopmauii TO, HecknagHO nigpaxyBaTH, O CTyNiHb 30epexXeHHsA rofioBHOro
amicty TO B Tl ctaHoBUTE 63%. Buxoasum i3 100-6anbHOI WKanu, B AKin nMTomMa
Bara 36epexeHHs rornosHoro 3micty TO ctaHoBUTb 70%, MOXHa BUpaxyBaTu KinbkicTb
6ani., AKy 3apobuna cTyAeHTKa 3a TOM NapaMeTp nepeknaay, Wo aHanisyetbca. Llen
nokasHuk ctaHoBuUTb (63 x 0,70) 44,10 Ganu.

lMpasurnbHicmb mMoeHO20 opopmeHHs TI1. AKWO ouiHoBaTW 3aranbHy npa-
BUIMbHICTb MOBMNEHHS YKPaiHCbKOK MOBOI aHOI CTYAEHTKM, TO BOHA 3aranom 4OCUTb
3apgoBinbHa. QPOHETUYHO BOHA 3HaxoauTbcs OGnn3bKo nokasHuka 90, TOOTO
Bignosigae ouiHui “BigMIHHO”. Y rpamaTUM4yHOMY BiOHOLLUEHHI MOXHa rOBOPUTU MNpPO
BMMNaAKN CUHTAKCUYHOT Ta MOPMONOriYHOT HEeY3ro4)KeHOCTi, ane BOHW € AOCUTb TUMO-
BUMK N5t Byab-sIKOro HenigroToBAEHOro roBOPIHHA i TX MMOBIPHICTE MOCUMIOETHCA B
YT nepeknagadiB-noyaTKiBLiB, SKi 3a3HaAOTb 3HAYHOrO MCUXOMOrYHOrO NepeBaHTa-
XKEHHS, 0QHOYaCHO BUKOHYIOUM LIMNWUIA KOMNIEKC AiR, WO CTOCYTbCA ABOX MOBHUX Ta
NOHATTEBOI cucTeM. LiMM e nosicHioTbea 1 NpobneMun 3 BUKINWKOM CRiB i3 naM’siTi B
yMoOBax 3rafaHoi MepeBaHTaXeHOCTi, KOMM BUKIUKAOTLCA CXOXi 3a CEMaHTUKO
crnoBa 3 yKpalHCbKOi YM iHLWWOT (Y Hawomy BUNagky, pocincbkoi) mosu. Lie obymosnioe
BMNadkM OOcCniBHOrO nepeknagy 6e3 BpaxyBaHHS KOHTEKCTY (Hanpuknag, AocniBHa
nepepava Court's job Ak “npaus cyay” 3aMiCTb KOHTEKCTHOro “cpyHkuia cyay”, legally
SK “neranbHO” 3aMicTb “BiAMNOBIAHO A0 3aKOHY”, person sk “nepcoHa” 3amicTb “ocoba”.
[o uiei x kaTeropii BiHOCUTLCA BXMBAHHA CXOXMX 32 CEMaHTUKOW, ane HeBganux y
KOHKPETHOMY KOHTEKCTi criiB (“nocTynatoTb” (PO KOWTKU) 3aMicTb “HagxodaTs”, “nikny-
€TbCA” 3aMiCTb “3aMMaETbCH”), a TakoX CNpobu BXMBaHHS POCINCLKMX CAiB, NPUCTO-
COBYIOYM X A0 HOPM YKpaiHCbkOl MoBu (‘Gymarn” 3amicTb “nanepwu”, “iccnigyBaHHA”
3aMicTb “gocnigkeHHs”). Buxoasayum 3 Toro, Wwo nepeniyeHmx BuLe NEeKCUYHUX NOMMU-
nok 6yno ycboro 10 Ha 190 cnis TI1, mMoXHa, BpaxoByuM K (POHETUYHWUIA Ta
rpamMaTMYHUIn acnekTn TI MOBMEHHS, OLHWUTU SKICTb MOBMEHHS [aHOI CTYOEHTKM,
NpuHanMHi Ha ouiHKy “aobpe”, To6To Ha 80%. TakMum YMHOM, BPaxOBYOYU MUTOMY
Bary npasunbHoOcTi MoBneHHA B Y1 (20%), HecknagHo BU3HAYMTW KinbkicTb 1T 6anis 3a
uen komnoHeHT (80 X 0,20), skuin cknagae 16 6anis..

3osHiuwHe spaxeHHs 8i0 nepeknady. AKICTb LibOro KOMMOHEHTY 3aranom BU3Ha-
YaeTbCA 3a CTyrneHeM MMaBHOCTI MOBFEHHS Mepeknagjada, ska 3abesnedvyerbcs
BifCYTHICTIO HEBMOTMBOBAHUX Nay3, NOBTOPIB Ta camoBuNpaBneHb. Y TEKCTI, WO aHa-
ni3yeTbCH, BUSABNEHO 3aranoM 29 BuMnaakiB nopyLeHHs NpaBuIibHOCTI, Lo, BPaxoBy-
toun 3aranbHui obcar TI (190 cniB), € AOCUTbL 3HAYHUM MOKA3HUKOM (MOPYLUEHHS
nnaeBHoCTI Yepes KoxHi 6-7 cniB y TI). 3 iHworo 6oky, BpaxoBytoUYn eTan HaB4YaHHS Ta
HedoCTaTHIO CHOPMOBAHICTbL HAaBUYOK Ta YMiHb Y[, Taky CTyniHb NNaBHOCTI MOXHa
OUiHUTK SK 3agoBinbHY (70%) W, BUXOOAYM 3 MUTOMOI Barv AaHOI XapakKTepUCTUKU
MOBMeHHA B ycHoMY nepeknagi (10%), HapaxoByemo aaHin ctyaeHTui (70 X 0,10) 7
6aniB 3a 30BHILLHE BPa)KeHHS.

Takum YMHOM, 3aranbHa oOuiHKa CTYOEHTKW, YCHUIM nepeknag 3 apkywa sKol
po3rnafaeTbcd, cknagaetbca 3 44 6aniB 3a 30epexeHHsa ronosHoro 3micty TO, 16
6aniB 3a MOBHY MpaBuWIbHICTL Ta 7 GaniB 3a 30BHILLIHE BPaXeHHS i cTaHOBUTL 67 6a-
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nie, WO BignoBiaae ouiHLi “3agoBinbHO” abo “D” 3a wWkanoto, Lo 3aCTOCOBYETLCSA B
Mexax BonoHcbKoi cuctemum.

Mpoueaypa ouiHkM YT, sk € BiGHOCHO NPOCTO 1 3aiimae He HabaraTo Ginblue
yacy, HiXX 3By4YaHHsi camoro nepeknagy, 3Boautbcs Ao Takoro. Y[ cTygeHTiB
3anuUCyeTbCA Ha 3BYKOHOCIT 1 OLIHIOETLCA BUKMagadvem nisHiwe. Buknagay BMBoauTb
Ha ekpaH komm'totepa TO, cnyxae 3anucaHuin TekcT T 1 pobuTb NeBHi NO3HAYKM B
TO Ha ekpaHi, Hanpuknag, nosHayatuyn YepBOHMM KONMbOPOM Ha eKpaHi MOHiTopa
6rokn TO, gki € nponyLeHMm abo cnoteopeHnmn y Tr1.

[na BuBegeHHsA 3aranbHOI OUHKM 3pYYHO KOPUCTYBaTUCA 3a3ganerigb nigro-
TOBIEHOW Tabnuueto, 3pa3ok skoi nogaHuin aani. KoxkeH napameTp cnoyaTky oOLiHo-
€TbCA Y BIiQCOTKaX, MOPIBHAHO 3 igeanbHUM. Hanpuknag, skbu Hawa cTygeHTka
36eperna y TI1 ycto ronoeHy iHpopmauijto TO, To B TO Ha ekpaHi komn’toTepa B3arani
He Byno 6 yepsoHoro komnbopy. OfHak Take TpannsAeTbca Ayxe pigko. Y Hawomy
BMNadKy CTydeHTui Baanocs 3bepertv nuwe 63% cyttesoi iHdopmauii TO. Le
3HAYEeHHs, WO OTPMMaHe LUMSXOM AiNeHHs KinbkocTi 6rokiB cyTTeBol iHhopmauii Ha
3aranbHy KinbkicTb i 6nokis y TO, npocTaBnseTbea y BignoBigHy rpady Tabnuui (avs.
aani). MoTim HeobXigHO BM3HAYUTM TaKU Xe BiACOTOK MOBHOI MPaBUIIbHOCTI CTYy-
JeHTa Ta CTyniHb NMNaBHOCTI MOro MoBneHHs. OCTaHHI BU3HA4YalTbCA 3a NPUHLMMNOM
3aranbHOro BpaxkeHHs. Hanpuknag, AKwo BuKnagad OUiHIE BignNoBigHWMI napameTp
AK BiOMiHHWIA, TO BMCTaBNsie y NOTPiOHY rpady 3HaveHHs Big 90 i Bue; AKWo ue
OUiHKa “gobpe”, wo Taxie oo “BigMiHHO” — To Big 80 go 89, a akwo “gobpe”, Wwo Tsxie
00 “3370BinbHO” — Big 70 oo 79. Tak caMo “3af0BiNbHO”, WO TsXie fo “Aobpe” ouj-
HoeTbeA Bia 60 go 69, a “3an0BinNbHO”, WO TSXKie A0 “He3anoBinbHO” — BiA 50 Ao 59.

MpumipoM cTyniHb 36epexeHHs ronoBHoro 3aMicty TO mMorna 6yTn ouiHEHO y
63%, MoBHa npaBunbHiCTb — Y 80%, a 30BHILLHE BpaxkeHHS — Y 70%. MNepeMHoXuBLIN
Ui 3Ha4YeHHSA Ha BiOMNOBIAHI KOEILUEHTM B OCTaHHIN KOMOHLi, OAEPXKYEMO 3HAYEHHS B
67,1 bani., ke 3HAaXOAUTLCA B MeXax OLiHKM “3agoBinbHO” abo “D” 3a wkanoto, Lo
3aCTOCOBYETHCA Y BOMOHCHLKIN cucTemi.

MapameTpu KOHTPOIIO pea(1:11;§::.:'il'|'b(% ) Kinbkictb 6aniB
36epexeHHs1 rofIoBHOro 3MiCTy 63 X 0,70 = 44,1
MoBHa npaBuIbHICTb 80 X 0,20= 16
30BHILLHE BPaXKEHHSA 70 X 0,10=7
Ycboro 6anis 67,1

PerynsipHe 3acTocyBaHHA 3anpornoHOBaHOI MeToauKkM  ouiHioBaHHA YT
ManbyTHIX dpinonoris cnpusie nNigBULLEHHIO MO0 TOYHOCTI, OCKIfbKM Yy BUKNagadis,
BHaCNigOK MNPOCNYXOBYBaHHA 3HAYHOI KiNbKOCTI nepeknagis, BUpobNAoTbCs iHBa-
piaHTU TaKOro OLUiHIOBaHHSA, 3aBASKM YOMY NiABULLYETHCS | MOro LWBMAOKICTb.

PoboTa 3 po3pobku Ta nepesipku cnocobiB oOLiHOBaHHS piBHS haxoBoi komme-
TeHUii ManbyTHIX nepeknagadiB 3Haxo4uUTbCA Ha MOYATKOBIM CTafii, a OTXe HaBpsag
YN MOXHa BBaXaTu 3ragaHy npobnemy BuMpILLEHOW W, BIgNOBIOHO, repcriekmuea
noganbluMx OocnigKeHb BOAYAETbCA Y MOLUYKY LNAXIB YOOCKOHANEHHs1 3ragaHoro
KOHTPOSHO.
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